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Uebersicht der Inhaberpapiere,

die im Schweizerischen Handelsamtsblatt gerichtlich auf-

gerufen oder kraitlos erklart worden sind

Tableau des titres au porteur

dont la producﬁoﬁ a été ordonnée dans la Feuille officielle !
suisse du commerce ou qui ont été annulés

April-Juni 1944 Avri-Juin

dmahl | “wirt | Emissions~ | Zustud . 1 Datum des
Eiolaauiny Kummern der Titel el Lo ol il o il Bemerkungen SHAB.
Genre Ausgeber — Emettenr ¢ Nombre Akt ! i Echéance
titre ; Nuinéros des titres | 8 |4 cragne Date : Flntérdt d Observations Date de la
de s O @émission | o | 0% COUPORS F0SC.
L. Gerichtlich anfgerufene Titel — Titres-dont la production a été ordonnée par les tribunaux
Akug ++vees | Aargauische Hypotbekenbank, Brugg .. 6330/3 4] — —_— — —_ Mantel 4, V.44
Bodensee-Toggenburgbahn, St. Gallen , 6918/41 24 | 500 — —_— - - 6. IV.44
Hartpappenfabrik Zorich AG. ....... | 1/22, 47/49, 50/69 | 45 | 1000 — = —_ ; — 29, VL 44
Action......| Nestlé and Angio Swiss' Hoiding Co. 342334, 463104 21 100 ' —_ —_ avec bon d’amortissement| 6. IV. 44
r Ltd,, Vevey ¥ ! €t coupons 3 et sulv., ainsi
] ; : * que certiflcats Unilac Inc.
Azione ..... Socleu\ acqud potabile di Pura ..... 113/14 2.0 100 — _— — - coi reiativi coupons 19, VI. 44
Action ..... tere du Trabandan Ne5, 81/90 10| . 500 - — — - c |12 VL 44
SA., Lansanne i 5. c
Obligation ., | Aktiengeseilschaft Leu& Co., Ztrich ..., 50086 - .1 |-1000: 5.V, 38 ~3 — ohne Ooupons 27. . IV, 44
Kassaschein., | Amtsersparniskasse Thun ........... 7039 1.} 1000 29‘ XI. 33 — — " 30. VI 44
Bon de caisse | Banque Maurlce Trolliet, Martigny-Ville 3156 ‘1.1 1000 : S — C = as ang 15. V. 44
A Certificat de Caissehypof.hécalre du unton ‘de Genéve 87261 1°1 1500 D 3 L regu provisoire 20880; Sans;| 6. -IV. 41
dépot i échéance 5.1.48; avec .| .
: 3 coupons de fr. 22.50, ay
il y . X . : ‘ i 5.VIL.43 et suiv, 3
i}l Obiigation .. | Canton de Frlbourg ...ceeesicssssss | 1794, 3501, 4444/6, 10} 500 1899 3% —_ avec talons, sans coupons 4, IV. 44
5352, 5358, 5378/9, : ! s fa d ¥ |
<y ARy . 5384 J . :
|| obbiigazione | Cantone Tieino...... Serie XII; 557 ° 1| 500 © 1912 .4 — Prestito ferroviario; foglio| 29, VI. 44
: . e j princlpaie 5
(I 5050000 BQEOUCOBC HO0BOBUEOGE0T Serle’ XII; 8 500 —_ 4. — Debito ferroviario ticinese;| 11. V. 44
a i) i i 864 1648/9 y : ; L e escluso i fogli cedoie .
Obijgation .. | Compagnle du chemln de fer Montreux- © 71789 1| 1000 1930 -5 - - 5. V.44
. E Oberland bernois, Montreux i :
Certificat ... | Crédit agricole et Industriel de ia Broye . ' 2657 1 { 9000 — 3Y —_ échéance 14, xv.44 avec| 26. V. 44
. ) i i 4 ] coupon 14. IV. 44
Obiigation .. | Graubfind Kant 1 Socooonon Serie 2; 13780 .1 | 1000 16.1vV.41 | 3% == 29, VI 44
Kagsaschein , | Kantonalbank Von ‘Bern............. . Serie Ee; 3892 1'|: 1000 7. V. 42 30 —_ mit Coupons 7.V.44 u. ff, 27. VL 44
‘Obiigation .. | St.Gallischo Kantonalbank, St.Gallen . | Scrie Ff, 24894/5 2 | 1000 — L — - - faliig 11.11L44 6. IV. 44:
i Scbweizerische Bundesbahnen ....... 1333/4 2| 1000 1927 4% —_ mit Coupons 1.'X. 44 u. ff.| 26. VI 44
Schweizerische  Eidgenossenschaft 144693/4 BE 1800 1934 4 — mit Coupons 15.X1.44 u. ff. | 26. VI. 44
Schweizerische Kreditanstalt ....... 21198 ‘1 1000 S.IL 39 - 3 3. IL; 8. VIIL | mit Coupons 3.II.41 bis| 19. VI. 44
3 5 i o 5 3. I 44
Société immobiliére de I’Avenue deia _’ 353 i 50 —_ 5 —_ emprunt bypothécaire 8. V.44,
Gare SA., Lausanne X : 3me rang: fr, 19 450.— "
00 7s's = sais slelelsle s eibiola sinlsTo 0 Wa slale/slsiblsla's * 879/80, 423/6 6 10 R b —_— emprunt hypothécaire 8. V.44
: g s : 3merang: fr. 19 450.— .
Sololhu.rner Handeisbank ..4000vves 26880 11} 1000 28. X. 43 3% | ! —_ kondbar auf 1, XI.49 | 16. VI 44
Thurgaulsche Kantonalbank,Wemfelden ' 307267 1] 5000 | 22, IIL 39 —_ R riickzahlbar 22, 111 44; mit 9. VL 44
| ; : 4 ; ‘ Coupon 31, X. 43" ]
Ziircher Kmtonnlbank, ZoHeh Lyl 932838 16000 .7.X.43 | -3 10. V.; 10, X1, | mit Coupons ab 10.X1L43 | | 27. IV. 44
i i
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6. VII. 1944
II. Kraftloserkldrungen — Annulations
. Nominai- G . i B
) *| Aozl | “wert | “Emisstons- | Zhnstub o Datam des
Titelgattung . Nummern der Titel LA datam 2k R Bemerkungen SHAB.
p Ausgeber — Emettenr Hombre | vaow hude| o eonce :
LI . . Numéros des titres | i |Htan|  Date Pintertt | - 5O . Observations Date de la
de titre . i |t | démission | % des coupons F0SC.
N L
Aktie el Bank in Zug, vorm. Sps.rkassa Zug in 63/9, 6403/4, 14 250 r— — - Nrn. 63/9 und 6403/4 mit | 17. IV. 44
. 1531 By VAT, BOa006A00BE06 00 HEoR00 a0 - 7410/12 : o Talons und CouponsNr.30 :
Action v, .i - Hoffmann-La Roche et Cle, F., SA 5 1691 a 3290 1602 17} —_ — | - | avec coupons ne® 22 et suiv. |- 8. V. 44
5 -Lausanne 13914/15 i doae A o N ainsi que feuilles de cou-
= . pons d’actions . Sapac |
i o Corp., Panama, portant
5 les no* 1691 & 3290 et
13914/15, également avec
] : iy coupons nes 22 et suiv.
Bon de A0, ceeveiessnecrorstcniiiiiennie 34662 4 39936 5275 [ — s —_ = avec coupons n°® 22 et suiv.,|{ 8. V. 44
jouissance il i ¥ afnsi que feuilles de cou-
pons de bons de jouis-
H sance Sapac Corp., Pa-
» ‘nama, portant les nes
34662 4 39936, également
avec coupons n°*22 et
3 " sulv.
Action ....:| Société imiobilierc dela Presqu’lle, 6/10 5 | .1000 - — — —_ 28. IV. 44
7 . Genéve. . - , s 5
Ol:llgatidn .. | "Allgemeine aargauische Erspam\sknsse, B 7222 +1.11000 - 4" — ‘tiickzahlbar 5, IIT. 44 26. - V. 44
Srn 5 B ! : S . . . .
L2on de caisse | Banque cantonale neuchfteloise Série ITIe; 1031 1| 500 p— 3% — échéance 3.XI 42; avec| 8. VL 44 ||
: . ! i coupons 3, 4, 5 et 6
Obtigation ..| Canton de Genéve ........ OO0 BG00 2me sérle; 35808 1] 1000 1933 4 — av;g c;éupén ne 20 au 5. VL 44
EENS Hypothekark4sse des' Kantons Bern ... ©154948/51 - 4 | 1000 — 3% — Mintel; riickzahlbar i1 VIO 44%
e J 5 o 19. V. 43
- Hypothekar- und Sparkasse Aarau .... Serie A, 14450 1} 3000 — 3 30.VI.; 31.XII.| falllg 31.XIL.47; mlt Cou-| 26. V. 44
’ ! ) pons 30. VL. 43 u. ff. ’
Luzerner Landbank AG., vorm. Halfs- 7477/8 23000 | 24, IIL 37 3% 24, IIL. mit Coupons ab 1944 1. VL 4
kassa Grosswangen, Bank, Gross- : i
wangen
Schweizerische Bundesbahnen Serie 1, Lit. A, 3 | 1000 1890 3 — .| Eisenbahnrente; Mantel 1. VI. 4
07293, 16562, 17618 v
Schweizerische Eldgenossenschaft ....|: 99120 1 | 1000 1940 | 3%/4 —_ Landesverteldigungs- 1. VI 44
o E anleihe; mit Coupons
: o 15. TIL 43 u. ff, =
GBh 0a0060000060055000000000600600 157800/1 2 | 1000 1940 34%/4 — ‘Landesvcrteidigungs- 1. VI 44
anleihe; mit Coupons
d 15. IX. 43 u. ff,
Kassascheln | Spar- und Lefhkasse Frutigen' ....... 1586 1:/:5000 7. 111 40 — — : —_ 4. IV. 44
Obligation .. | Stadt Bern «.........eeeeveenns 13930/14114/5, 11 | 500 * 1905 3y = ‘| Mantel 25. IV. 44
! 14123, 15570/4, &5
. 15632, 18458 ool s ieiE . : ; g
¢« Union », Schweizerlsche Elnkaufs- 1246/8, 1252/4° 61 100 | 31.X.23 - — Primlen-Obligationen 11, V. 4
Gesellschaft Usego, Olten 5 ' S g y » )
d0. oy ieuecienesmeenns, tesssssens Llt. B, 2326 1 500 = — 381, XIIL. Kassa-Obligation; mlt Cou-| 11, V. 44
T 2 g o . pons 1940—1946
do. L3 COOGOHOS00 .; ** LIt. B, 2724 1 AOO - — 31. XIL Kassa:Obilgation; mit Cou-| 11, . V. .44
! pons 19411947
Verband schwewerlscher Darlehens- .5088 . 11000 | 7. VIIL 35 4 —_ verfallen am 7. VIIL 40 6. IV.44 |
kassen St.Gallen ¢ vl U
h i v 3 Lesd mis foi . 3 . .
Abhanden gekommene Werttitel — Titres dlSDﬂl'llS-—TitO“ Smmlﬁ ; :Es »wird vermisst:’ -Schuldbrief, lautend auf Fr. 4000, haftend auf

Aufrufe — Sommations |

-~ Mit Bewilligung der Il. Kammer des Obergeriehtes des eidgendssischen
Standes Ziirich wird der allfillige Inhaber. des vermissten und abbezahlten
Schuldbriefes fiir Fr. 2300, datiert 30, Juli 1867, ursprﬂngllch auf Peter
Rubli, Schuster, Peters sel. Sohn, von und in Dachsen; letater’ Schuldner:
Jakob Wiedler, geb. 1863, Wa.gner, von Rheioklingen (Thurgau), gestorben
am 13. Februar 1943, wohnhaft gewesen ‘in Dachsen, zugunstén des Kirchen-
gutes Laufen, Grundprotukoll Dachsen Nr.23, Seite 183, oder wer sonst
Auskunft (ber diesen Schuldbrief geben kann, aufgefordert, sich binnen
Jahresfrist, von der erstmaligen Publikation:.im Scbweizerischen Handels-
anitsblatt an gerecbnet,  auf der Bezirksgerichtskanzlei Andelfingen zu
melden, widrigenfalls der Schuldbrief als kraitlos erklirt wiirde. (W 382Y)

“Andelfingen, den 4. November 1943

Im Namen des Beznrksgetichtes Andelfingen,
der Gericbtsschreiber: Dr. Gustav Akeret.
Es werden vermisst:
. Versicherungsbrief Nr.223, Pfandprotokoll Benken Band D, datiert
" 3. Dezember 1873, im Betrage von Fr. 4000, lastend auf der Liegenschaft
«Buchenried»> des Friedrich Jud, Landwirt, Erlen, Benken, Parzelle
Nr. 610; - i
. Inhaberschuldbrief Nr. 367, - Pfandprotokoll Weesen Band VI, datiert
7. Februar 1938, im Betrage von Fr. 2000, lastend auf dem der Erben-
gemeinschaft von August Eberle sel. in Weesen gehorenden Grundstiick
«Lochbrunnen» an der Flystrasse in Weesen.
Versicherungsbrief Nr. 9, Pfandprotokoll Band IV, Seite 8, der Gemeinde
Esi:henbach, datiert 3. September 1867, im Betrage von Fr. 1000, lastend
auf einem.Stick Wiese in der Hinterwies. Urspriinglicher Schuldner:
Xaver Gubelmann, Lenzikon-Eschenbach; urspriinglicher Gliubiger: Franz
Kuster, Letten, Neuhaus
. Verslcherungsbnef Nr. 167, Band VI, der Genieinde Stein (St Gallen),
datiert 27. April 1893, im Betrage von Fr.700. Gliubiger: Gemeinderat
Job. Jakob Metzger, Berg, Stein; heutige Schuldner: Arnold Koller, Stein-
weid, Stein, und Othmar Keller, Hinterbiihl; Stein.
Die alifilligen Inhaber dieser Titel werden aufgefordert, dieselben
binnen einem Jahre, vom Tage der ersten Verdffentlichung an, vorzuweisen,
und zwar: den Versicherungsbrief Nr. 223 und den Inhaberschuldbrief Nr. 367

(Ziffern 1 und 2) beim Bezirksgerichtsprisidium von Gaster in Kaltbrunn;’

den Versicherungsbrief Nr.9 (Ziffer 3) beim Bezirksgerichtsprisidium See-

bezirk in. Uznach, den Versicherungsbrief: Nr. 167 (Ziffer 4) beim Bezirks- |

gerichtsprisidium von Obertoggenburg in. ledhaus, ansonst dle 'I‘ltel kraft-
Ios erklirt. werden, 258%)

St.Gallen, den7Juh 1944 . .
Dle Rekurskommlsslon des 'Kantonsgerichtes.

Nr. 112 :Rotes ' Kreuz, Grundbuch Einsiedeln Dorf C, datiert den 8. Sep-
itember 1912, lautend auf den Inkaber, abzahlbar gewesen am 11. November
i1914 und 11. November 1915. . Letzter Glaubiger: Josef Hensler; letzter
‘Schuldner: Franz Marty, Metzgermeister, Rotes Kreuz, Einsiedeln.
Allfillige Inhaber- des Schuldbriefes werden aufgefordert, denselben
innert Jahresfrist von der.ersten Publikation .an der Gerichtskanzlei Ein-
isiedeln  vorzuweisen, ansonst die Kraftloserkmruug des Titels gemiiss
{Artikel 870u.ff. ZGB. erfolgen wird. Jedermann, der tiber das Schicksal
:dieser Urkunde Auskunft geben kann, iiat innert Jahresfnst cauf der
!Gerichtskanzlei Anzeige zu machen; 256%)

t " Einsiedeln, 4. Juli 1944,. B,ezirlgsgericht Elnsiedeln,

> . . 0 ) ot

Das Obergericht des Standes Zdrich, II.Kanuner, hat mit Beschluss
jvom 22. Oktober 1943 den Aufruf des nachfolgend beschriebeneil, vermissten
‘Schuldbriefes bewilligt: Schuldbrief zu Fr. 1100, datiert den 19. Dezember
11918, lautend auf Emil Huser, Giesser, geb. 1871; von Alt-St. Johann (St. G.),
iwohnhaft im Bauhof, Riti (Zilrich), zugunsten des Inhabers, lastend aut
Wohnhaus mit Schopfanbau Kataster Nr-801, nebst zirka 95 m* Gebiude-
grundfl.’iche und Hofraum, ini Bauhof in Rutl (Zurich) (Grundprotokoll Riitd
.| 1[Ztirich), Band 4, Seite’ 610; heutiger Schuldner und Pfandeigentiimer:
Eduard Schublger, geb. 1891, Fl%enfrﬁser, von und in Riiti (Zurich); letst-
bekannte Gliubigerin: Friulein Emma Sturzenegger, , geb. 1899,. Krankon-‘
scbwester. Kantonale Frauenklinik. Ziirich).

Jedermann, der iber den Verbleib dieses Schuldbriefes Auskunft gehen
kann, wird aufgefordert, dem’ unterzaichueten Gerichte binnen 1 Jahr, von
.der ‘ersten Puhlikation” dieses Aufrufes 'im Schweizerischen Handelsamts-
blatt an gerechnet, Anzeige zu machen; geht keine Meldung ein, so wird der
Schuldhrief als kraftlos erkl4it: (W 383Y)

H;nwnl den 4. November 1943.
. o Im. Namen des Bezirksgenchtes Hmwnl
der Gerlchtsschrelber Dr. K.-Spdrri.

Es wird vermisst: Schuldbrief som 21.Mai 1921, Belege Serie I, .
Nr, 4437, von Fr. 6000, zugunsten des. Johann Ritschard- Stocker, gewesener
.Werkfuhrer, in Oberbofen; auf.Oberhofen Grundstiick Nr. 155 der Konsnm-
.genossenschaft Oberhofen Hilterfingen und Umgehung, mit Sitz in Oberhofen. -
.Der alifillige Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, denselben innert.
Jahresfrist, vom Erscheinen der_erstmaligen Puhlikation hinweg, dem unter-
zeichneten Richter vorzulegen, ansonst dieser ‘kraftlos erklirt wird.

Thun, den 8. Juli 1944 (W 2542)
Der Gerichtsprasident l LV Dr. Schultz.

Le détenteur ‘des: 2 actions au porteur nos 41642 et 41643 du Crédit
foncier vaudms, du’ capital de ‘500 fr. chacune, est sommé de me les produire
jusqu’an 10 janvier-1945, faute de quoi I'annulation ‘en sera prononcée.

(W 257) ' Le président dii TFibunal civii du district de Lausanne. ~
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. Le détenteur inconnu de I'obligation 5%, 1930, Chemin de fer Montreux-
Oberland bernois, n° 1789, de 1000 fr., au porteur, est sommé de produire
ce titre au greffe du Tribunal de Vevey dans le délai de six mois dés la
premiére publication, faute de quoi I'annulation en sera promoncée.

Vevey, le 4 mai 1944, (W 1617)
Le président du Tribunal: Paschoud.

Va glias ldas a piarder

Las aczias n° 12, 57—64, 68—177, 79—80, 84—85, 90—93, 95—98, 103,
131—1384, 150—151, 170—172 189—191, 204—206 212——213 231, 233
della soziet.at aczionara dell'installaziun ele('.tricz Sedrun -(Elektrizititswerk
Sedrun AG.), & fr. 200 I'ina, dils 156 de mars 1919, ein idas a piarder.
- En applicaziun dils art. 981 e suandonts dil dretg d’obligaziuns vegnan
ils eventuals purtaders de allegadas vaglias avisai de producir quellas al
sutsignau uffeci tochen ils 20 de schaner 1945. Spira quei termin senza
fretg, vegnan ils tetels annullai conform art.986 dil dretg d’obligaziuns.

Segnas, ils 1 de fenadur 1944. . (W 2556%) .
Igl uffec] cirquital della Cadi: V. Sialm.

llandelsremster — Reuistre i oommerce Registro di commercio

Zug — Zoug — Zugo
1. Juli 1944.

Wohlfahrts-Stiftung der Maschinenfabrik Cham A.-G., in Cham. Unter

dicsem Namen besteht gemiass Artikel 80 ff. ZGB. und auf Grund der
Stiftungsurkunde vom 22, Mai 1944 eine Stiftung. Sie hat den Zweck,
Arbeitern und Angestellten der « Maschinenfabrik Cham A.-G. », oder deren
Hinterbliebenen, die unverschuldet in Not geraten, im Rahmen der vor-
handenen Mittel aus den Ertrégnissen der Stiftung Hilfe zu gewihren.
Die Mittel der Stiftung kénnen ganz oder teilweise zur Bégriindung von
Pensionen an die vorgenannten Personen verwendet werden. Einziges
Organ der Stiftung ist der aus drei Mitgliedern bestehende Stiftungsrat,
welcher vom Verwaltungsrat der '« Maschinenfabrik Cham A.-G. » gewahlt
wird. Gegenwirtig gehoren ihm an: Robert Naville, von Genf und Ziirich,
in Cham, als Prisident; Hugo Lithy, von Schéftland, in Brugg, als Vlze-
président, und Paul Hubmann, von Bichelsee, in Zug, als Aktuar, Die Mit-
glieder des Stiftungsrates zeichnen kollektiv zu zweien. Das Domizil der-
Stiftung befindet sich bei der Stifterin ¢ Maschinenfabrik Cham A.-G.>».

Frelburg — Fribourg — Friborgo

“Bureau de Fribourg
1er juillet 1944.

Société Anonyme de Partlcipations. financidres Perrot, Duval et Cle, a.

Fribourg (FOSC. du 6 décembre 1943, n° 285, page 2706). Frédéric Bates,
de Genéve, a Bellevue, a été nommé membre du conseil d’administration,
avec signature collective & deux. Jean-Victor Kohler (inscrit) a été nommé
administrateur délégué, lequel engagera dorénavant la société par sa

signature individuelle. André Wagniére, admlmstrateur démlsslonnaire,_

est radié et ses pouvoirs sont, étemts

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal
30. Juni 1944 Béckerel usw.

Werner Grossenbacher, in Balsthal. Inhaber dieser Einzelfirma ist Werner
Grossenbacher, von Ochlenberg, in Balsthal. B#ickerei und Konditorei.
Miimliswilerstrasse 50.

’ : Bureau Bucheggberg

29. Juni 1944.

Késerelgeselischatt Liisslingen, in Lisslingen (SHAB. Nr.66 vom
19. Mérz 1940, Seite 523). Diese Genossenschaft hat in ihrer Generalver-
sammlung vom 9. Mérz 1941 in Anpassung an die Vorschriften:desrevidierten
Obligationenrechts neue Statuten beschlossen. Die publizierten Tatsachen
erfahren dadurch folgende Aenderungen: Die Firma lautet nun Kaserei-
genossenschalt - Liisslingen, Zweck ist die Wahrung und-Forderung der
Interessen der Mitglieder durch bestmdgliche Verwertung der Milch. Fiir
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet in erster Linie das Genossen-
schaftsvermdgen. Reicht dieses nicht aus, so haften die Mitglieder den Gldu-
bigern der Genossenschaft gegeniiber persénlich und unbeschrénkt. Die
Einberufung der Generalversammlung geschieht in der Regel durch An-
schlag im Milch- oder Kisereilokal oder durch persdnhche Einladungen.
Gesetzlich vorgeschriebene Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Organe der Genossenschaft sind die Generalversamm-
lung, ‘die: Verwaltung, -die. Kontrollstelle und das Schicdsgericht. Zeich-
nungsberechtigte Mitglieder der Verwaltung sind: Fritz Staub-von Ballmoos,
von Wohlen (Bern), Prisident, bisher; Emil Furrer-Maurer, von Liisslingen,
‘Vizeprasident, bisher; Ernst Geiser, von Langenthal, Aktuar, bisher, und
Alfred Eggli, von Lisslingen, Kassier, - bisher; alle in Liisslingen. Der
Prisident oder der Vizeprisident zeichnet mit dem Aktuar oder dem Kassier
je zu zweien.

1. Juli 1944,
‘Mobelhaus Ingold, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Ernst Ingold, von
Bettenhausen (Bern), in Grenchen Handel mit Mébeln, Tapeziererwerk-
statt. Kirchstrasse 31.

1. Juli 1944,
Kiiserelgenossenschaft Boiken, Genossenschaft, in Bolken (SHAB. Nr. 73
vom 31, Miirz 1937, Seite 745). Aus dem Vorstand ist Alfred Fink, Aktuar,
ausgeschleden seine Unterschrift ist erloschen. An seiner Stelle wurde als-
Aktuar neu in den Vorstand gewdhlt Peter Kich, von und in Bolken. Die
Unterschrift fithren der Président und der Aktuar kollektiv,

Bureau Stadt Solothurn

30. Juni 1944, Elsenglesserel, Kohlen usw.
Langner & Cie. A.G., in Solothurn, Betrieb einer Eisengiesserei; einer
Kohlenhandlung usw. :(SHAB, Nr.32 vom 8. Februar 1944, Seite 322).
An der Generalversammlung vom 20. Mai 1944 ist als weiteres Verwaltungs-
ratsmitglied Franz Josef Blési, von und in Solothurn, gewihlt worden.
Der Verwaltungsrat hat ihn in der Sitzung vom 26, Juni 1944 an Stelle

Bureau Grenchen-Bettlach

Bureau Krleysletlen
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des aus dem Rate ausscheidenden Carl Langner zum Présidenten gewahlt,
Die Einzelunterschrift des Carl Langner ist erloschen. Der neue Prisident
Franz Josef Bldsi zeichnes mit dem bisherigen Verwaltungsrat Ernst
Langner kollektiv zu zweien. An Hans Walker, von Oberdorf (Solothurn),
in Riedholz, wird Einzelprokura erteilt.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

29. Juni 1944.
Natlonalzeitung A.G. Veriag der Nationaizeitung, Buch- und Akzldenz-
druckerel, in Basel (SHAB. Nr. 229 vom 30. September 1940, Seite 1758).
In der Generalversammlung vom 28. Juni 1944 wurde'das Grundkapital
erhoht um Fr. 600 000 auf Fr. 800000, durch Ausgabe von 600 Inhaber-
aktien zu Fr. 1000, eingeteilt in 800 voll einbezahlte, auf den Inhaber
lautende Aktien von Fr. 1000. Die Statuten sind entsprechend geindert
worden.

30. Juni 1944. Seifen.
Rudoif Brand Witwe, in Basel (SHAB. Nr. 179 vom 3. August 1929, Selte
1600), Seifenfabrikation. Die Einzelfirma wird im Handelsregister geloscht
sie besteht jedoch ohne Eintragungspflicht weiter.

30. Juni 1944. Vertretungen.
G. Picard, in Basel (SHAB. Nr. 135 vom 12. Juni 1943, Seite 1335),
Vertretungen. Die Einzelfirma ist erloschen. Aktiven und Passiven gehen
iber an die Firma « Paul Nessler », in Basel.

30. Juni 1944. Vertretungen.
Paul Nessler, in Basel. Inhaber der Einzelfirma ist Paul Nessler-Swafford,
von und in Basel. Die Firma hat Aktiven und Passiven der erloschenen
Firma « G. Picard », in Basel, ibernommen. Vertretungen aller Art. Steinen-
torstrasse 30.

Graubiinden — Grlsons — Grigloni
1. Juli 1944.

iMMO-HYP Immobilien- und Hypotheken A.G., Zweigniederlassung in i
Chur (SHAB. Nr. 154 vom 6. Juli 1943, Seite 1551). Aktiengesellschaft

mit Hauptsitz in Zirich. Die Gesellschaft hat durch Beschluss der General-
versammlung vom 30. Mai 1944 neue Statuten festgelegt. Die Firma lautet
jetzt IMMO-HYP Immobiiien-Kredit-Bank (IMMO-HYP Banque Immobi-
ilkre et de Crédlt) (IMMO-HYP Banca Immobiiiare e di Credito) (IMMO-
HYP Reai Estate and Credit Bank). Zweck des Unternehmens ist der Betrieb
von Bankgeschaften aller: Art, insbesondere aller mit Immobilien und
Hypotheken in Zusammenhang stehender Geschifte, wie Gewahrung von
Hypothekarkrediten, Verwaltung von Liegenschaften fiir eigene und fremde
Rechnung. Die Tatigkeit der Bank erstreckt sich auf die ganze Schweiz,
Zum Direktor wurde ernannt Johann Robert Vogel, von Basel, in Zirich,
Er fithrt Kollektivunterschrift mit je einem der iibrigen Zelchnungsberech-
tigten.
1. Juli 1944. Hotel.

Marie Donner-Schif, in Arosa, Betrieb des Hotels Bristol und Schweizer« |

haus (SHAB. Nr. 260 vom 6. November 1934, Seite 3058). Diese Firma ist
infolge Aufgabe des Hotelbetriebes erloschen.

Fessin — Tessin — Ticino |
Distretlo di Mendrisio
30 giugno 1944. : b
Associazlone Chiassese Pro Infanzia e Colonia Climatica ¢ La Perfeftas
(Donazione Luisa e Pietro Chiesa), in Chiasso (FUSC. del 2 luglio 1934,
n° 151, pagina 1822). In sostituzione della defunta Betty Borsotti, nata
Rusca, ¢ stata nominata segretaria dell’ufficio di premdenza Mina Vale
sangiacomo, nata Valsangiacomo, da Castel S. Pletro, in Chiasso. La
firma di Betty Borsotti, nata Rusca, & estinta. L’associazione ¢ impegnata
di fronte ai terzi dalla firma collettiva di un membro dell’ufficio di presi«
denza con uno dei cassieri o dei segretari, come precedentemente,
30 giugno 1944. Salumeria.

‘Bobbia Saivatore-Lulgi, in Stabio. Titolare & Luigi-Salvatore Bobbia, detto

Vittorino, di Salvatore, da ed in Stabio. Salumeria.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cully
1er juillet 1944.
Syndlcat agricole de Puidoux-Chexbres, société coopérative, & Puidoux
(FOSC. du 8 aofit 1935, n° 183, page 2021). Francis Rogivue, de Chatillens,
4 Puidoux, est président; Georges Desgraz, vice-président (déja inscrit)s
Georges Bovy, de Corsier, 4 Puidoux, secrétaire. Les signatures du secré-
taire Henri Bovy, décédé, et de Louis Chevalley, président démissionnaire,

.sont radiées. Lu société est engagée par la signature collective & deux du
_président ou du vice-président et du secrétaire.

) Bureau de Grandson
1er juillct 1944, Café.

Paul Pailiard flls, & Ste-Croix. Le chef de cette maison est Paul Paillard,

fils de Paul, de et 2 Ste-Croix. Exploitation du Café du Cercle.

1er juillet 1944. Pierres fines.
J. Robeiiaz, au Chiteauriére Ste-Croix, fabrication de pierres ﬁnes (FOSC.
du 20 mars 1944). Par suite du transfert du siége de la maison & Lausanne
(FOSC. du 20 mai 1944, n° 117, page 1141), la raison est rad:ée d’office du
registre du commerce de Grandson,

Bureau de Lausanne

1er juillet 1944. Machines a écrire, etc.
Oscar Robin, 24 Lausanne, commerce de fournitures de bureaux et machines
4 écrire (FOSC. du 24 septembre 1932). La raison est radiée ensuite de
départ du titulaire. :

1er juillet 1944, Mercerie, etc.
Germaine Mercet, 2 Lausanne, mercerie, laines, bonneterie, chemiserie et
vétements divers, 4 'enseigne ¢ Aux Coloris » (FOSC. du 12 octobre 1932).
La raison est radiée pour cause de cessation de commerce.

1er juillet 1944. .
Fonds de prévoyance du personnel de ia Société Anonyme Cinématographique,
4 Lausanne, fondation»(FOSC; du 25 novembre 1943). Suivant procés-
verbal authentique du 15 juin 1944, et pour se conformer aux dispositions
du réglement du 28 décembre 1943 sur les fondations, le but a ét¢ modifié
comme suit: L’objet dé la fondation est-de venir en aide aux membres du
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personnel de la ¢ Société Anonyme Cinématographique » et éventuellement
4 leurs familles et 4 faire face aux conséquences économiques résultant de
I'dge, dc I'invalidité, de la maladie, des accidents, du chémage, de la détresse
et du décés. Les statuts ont été modifiés en conséquence, ainsi que sur
d’'autres points non soumis 4 publication. g
ler juillet 1944.
Ciinique La Pensée S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 18 aout 1927). Le bureau
est transféré: Cliemin de Beau-Rivage, dans ses locaux.
1er juillet 1944. Confections pour dames, etc.
Mme H. Troxier, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Héléne Troxler,
divorcée Hilarides, de Beromiinster (Luccrne), 4 Lausanne. Confections
pour dames; lingerics. Chemin des Rosiers 3.

Bureau de Nyon
29 juin 1944. Fers, fontes, etc.
Tavelli et Bruno S.A., 4 Nyon, fers, fontes et métaux (FOSC. du 23 mai 1941,
page 1000). L’assemblée générale du 27 mai 1944, a nommé en qualité de
membre du conseil d’administration Charles Imfeld, de Sarnen, & Genéve,
en remplacement d’Amédée Zanalda, décédé, dont la signature est éteinte
et radiéc. Charlcs- Imfeld signera individuellement. Frangois Bonnin,
administrateur-délégué a été désigné en qualité de président du conseil.

Bureau d’'Orbe

ler juillet 1944. Racines de gentianes, bois.
Henry Reymond, & Vaulion, commerce de racines de gentiane fraiches et
séches et commerce de bois (FOSC. du 23 juillet 1941, n° 170, page 1432).
Par prononcé du 16 mai 1944, le Tribunal du district d’Orbe a déclaré le
titulaire en état de faillite.

1er juillet 1944. Epicerie, etc.
Joseph Spertini-Vaucher, 4 Baulmes, épicerie, primeurs, denrées alimen-
taires, vins (FOSC. du 11 aodt 1936, n° 186, page 1939). Par suite du
transfert du siége de la maison 4 La Sagne, riére Ste-Croix (FOSC. du
16 aolt 1943, n° 189, page 1848), la raison est radiée d’office du registre
du commerce du district d’Orbe.

T 1er juillet 1944.

Usines Métaliurglques de Valiorbe, société anonyme, & Vallorbe (FOSC.
du 2 mai 1942, n° 100, page 1009). Dans I'assemblée générale des action-
naires du 6 novembre 1943, ont ét¢é nommés comme nouveaux adminis-
trateurs: Ernest Dubois, fils de Louis, de Buttes, 4 Lausanne, et David-
Adrien Grobet, fils de Jules-Fréderic, de et a4 Vallorbe. La société est
engagée par la signature collective du président et du secrétaire.

Bureau de Payerne
ler juillet 1944, Fermcntation de tabacs.
Fermenta S.A., Payerne, 4 Payerne, fermentation industrielle des tabacs
indigénes (FOSC. du 20 octobre 1938, n° 246, page 2251). Les administra-
teurs André Fivaz, vice-président, Jimes Frossard et Henri Butty sont
décédés, et Oscar Weber est démissionnaire. Leurs signatures sont radiées.
La procuration collective conféréc 4 Ernest Weber est éteinte. L’assemblée
générale a nommé administrateur, le 15 juin 1944, Hans Weber, de Bein-
wil am See, 4 Payerne, lequel est aussi secrétaire du conseil d’administration.
La société est engagée par la signature individuelle de chacun des adminis-
trateurs. Les bureaux de la société sont transférés: Boverie 47,
Gent — Gendve — Ginevra
30 juin 1944. ]
Editions Fontis Arnold Kohier, & Genéve, éditions (FOSC. du 20 octobre
1943, page 2345). La raison est radiée par suite de cessation d’exploitation.
30 juin 1944.
Société Immobiilére Latoura, & Genéve, société anonyme (FOSC. du
4 janvier 1941, page 25). Paul-Eugéne Henssler, de Chancy, 4 Genéve,
a été nommé unique administrateur; il signe individuellement. L’adminis-
trateur Paul Lenoir a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle
adresse: Ruc du Stand 56, chez Paul-Eugéne Henssler.
30 juin 1944. Valeurs mobiliéres et immobiliéres.
Nitosa S.A., précédemment &4 Chéne-Bougeries, achat, vente et gestions
de valeurs mobiliéres et immobiliéres (FOSC. du 20 juin 1944, page 1384).
Suivant procés-verbal authentique de son assemblée généralc du 23 juin1944,
la société a décidé de transférer son sige social & Genéve et a modifié
ses statuts en conséquence. Le capital social de 10 000 fr. est entiérement
libéré. Adresse actuelle: Place du Molard 8, Banque fédérale (société
anonyme)
30 juin 1944. Société immobiliére,
La Roseraie, 4 Genéve, société anonyme immobiliére (FOSC. du 21 avril
1942, page 912). Charles Aubaret, de et 4 Genéve, a été nommé adminis-
trateur unique; il signe individuellement. L’administrateur William Barraud
a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Adresse actuelle: Rue de la Corra-
terie 15, banque Hentsch et C1e
30 juin 1944.
Société Immobiliere Les Cétes du Rhlne, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 31 janvier 1939, page 219). Le conseil d’administration est
actuellement composé de: Emile-André Anthonioz, président et délégué, de
nationalité francaise, & Genéve, avec signature sociale individuelle; Marie-
Joséphine Monnier, née Anthonioz (inscrite), nommée secrétaire, et Paul
Monnier, de Grimentz (Valais), & Sierrc (Valais), lesquels n’exercent pas
la signature sociale. Les administrateurs Alfred Anthonioz, président et
délégué, et Frangois Bulle, secrétaire, sont décédés; les pouvoirs du premicr
sont éteints. Nouvelle adresse de la société: Place du Lac 1, bureaux
de Portier, Piccioni et C°, succr® de Robert Marchand et Ce.
30 juin 1944. Admimstration de participations financiéres.

Samas S.A., 4 Genéve, administration de participations financiéres

(FOSC. du 15 avril 1940, page 694). Le conseil d’administration est actuelle-
ment composé de: Edouard-L. Ostermann (inscrit) jusqu’ici comme secré-
taire), nommé président, et Pierre Moreillon, secrétaire, de Bex et Vevey

(Vaud), & Chéne-Bougeries, lesquels signent individuellement. L’adminis- -

trateur Gustave Roch a démissionné; ses pouvoirs sont éteints.

30 juin 1944. Participations 4 des entreprises financieres. .
Phocas S.A., 4 Genéve, participations 4 des entreprises financiéres, etc.
(FOSC. du 25 mai 1940, page 976). Le conseil d’administration est actuelle-
ment composé de: Charles ' Pcrret (inscrit jusqu'ici comme secrétaire),

nommé président, et Pierre Moreillon, secrétaire, de Bex et Vevey (Vaud),
4 Chéne-Bougeries, lesquels signent individuellement. L’administrateur
Gustave Roch a démissionné; ses pouvoirs sont éteints.

30 juin 1944. Administration de participations financiéres.

Soumir S.A., 4 Genéve, administration de participations financiéres
(FOSC. du 15 avril 1940, page 694). Le conseil d’administration est actucllc-
ment composé de: Edouard-L. Ostermann (inscrit) jusqu’ici comme sccré-
taire), nommé président, ct Pierre Moreillon, secrétaire, de Bex et Vevey
(Vaud), & Chéne-Bougeries, lesquels signent mdmduellement L’adminis-
trateur Gustave Roch a démissionné; ses pouvoirs sont étéints.

30 juin 1944. Gestion de valeurs mobiliéres et immobiliéres.
FRAMARSA S.A,, 4 Genéve, achat, vente ct gestion de toutes valeurs
mobiliéres et immobiliéres (FOSC. du 10 mai 1938, page 1044). Le conseil
d’administration est actuellement composé de Edouard Vaucher, président
(inscrit jusqu'ici comme fondé de pouvoir), et Pierre Cuendet, secrétaire,
de Ste-Croix (Vaud), & Genéve, lesquels signent individuellement. L’adminis-
trateur Gustave Roch a démissionné; ses pouvoirs sont éteints.

30 juin 1944.

Société Immobiiiere Rue Prévost-Martin, lettre M, A4 Genéve, société
anonyme (FOSC. du 12 aoit 1941, page 1590). Robert Arnold Hermann, de
Carouge, & Genéve, a été nommé administrateur unique; il signe indivi-
duellement. L’administrateur Ernest Balleydier a démissionné; ses pouvoirs
sont éteints. Adresse actuelle: Boulevard du Théatre 9, régie Chamay et
Thévenoz.

30 juin 1944. Bois et combustibles.

Trachsel et Simon, & Genéve, commerce de bois et combustibles, entreprise
de transports, société en nom collectif (FOSC. du 24 novembre 1943,
page 2616). La mention ¢entreprise de transports» dans l'indication du
genre d’affaires est radiée. En outre, le bureau de la société a été transféré
Boulevard St-Georges 52 (décision de l'autorité de survelllance du 16 juin
1944).

30 juin 1944.

Associatlon de I’Ecoie Internationale de Genéve, & Genéve, association
(FOSC. du 19 janvier 1943, page 157). Dans son assemblée générale du
16 mars 1944, la dite association a modifié ses statuts sur des points non
soumis 4 publication. Louis Chevallier, de Genéve, 4 Chambésy (Pregny),
a été nommé membre et vice-président du conseil de direction, avec signa-
ture collective & deux. Alfred Roquette, de Zollikofen (Berne), & Genéve,
a été nommé directeur adjoint, avec signature individuelle.

e

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Versffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Schweizerisch-Amerikanische Elektrizitats-Gesellschaft, Zirich

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Glaublger
gemass Artikel 733 OR.

Erste Verdffentlichung

Die Generalversammlung unserer Gesellschaft, vom 5. Juli 1944, hat die
Herabsetzung des Aktienkapitals Serie I von Fr. 35000 000 auf Fr. 33 000 000
beschlossen durch Annullierung von 20000 zuriickgekauften Aktien Serie I
zu Fr.100 nominal.

Gemiiss den Bestimmungen von Artikel 733 des Schweizerischen Obliga-
tionenrechtes wird hiermit den Gldubigern unserer Gesellschaft von vor- .
stehendem Generalversammlungsbeschluss Kenntnis gegeben mit der Wei-
sung, dass sie binnen 2 Monaten, von der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer
Forderungen deren Befriedigung oder Sicherstellung verlangen konnen.

Ziurich, den 6. Juli 1944, (AA. 103%)
Schweizerisch-Amerikanlsche Elektrizitits-Gesellschaft
Der Verwaltungsrat.

Konsumverein Buchs bei Aarau

Aufhebung des Antellschelnkapitals und Aunfforderung an die Gliubiger
gemiss Artikel 874 und 733 OR.

Dritte Verdffentiichung

"Die ordentliche Generalversammlung der Genossenschafter des Konsum-
vereins Buchs bei Aarau, vom 21.Juni 1944, hat beschlossen, das Anteil-
scheinkapital von nominell Fr.20 aufzuheben.

Ein im Sinne von Artikel 782 OR. erstellter besonderer Revisionsbericht
hat als Ergebnis festgestellt, dass trotz Aufhebung des Anteilscheinkapitals
die Forderungen der Glubiger voll gedeckt sind.

Gliubiger, die nach Artikel 783 OR. fiir ihre Forderungen Befriedigung
oder Sicherstellung verlangen, werden hiermit aufgefordert,.ihre Anspriiche
binnen zwei Monaten, von der dritten Bekanntmachung an gerechnet, beim
unterzeichneten Notar anzumelden. (AA.100%)

Buchs, den 1. Juli 1944,
Hans Schmid, Notar, Buchs bei Aarau.

Creditanstalt in Luzern, Luzern

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die‘GIaubiger
gemiss Artikel 733 OR. |

Zweite Verdlfentlichung
* Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktiondre, vom 28, Juni
1944, hat beschlussen, das Aktienkapital von bisher Fr. 800000 durch Rick-
zallung von Fr.720000 auf Fr.8C 000 herabzusetzen. Ein im Sinne von
Artikel 732 OR. erstatteter besonderer Revisionsbericht hat festgestellt,
dass trotz dieser Herabsetzung des Grundkapitals die Forderungen der
Gliubiger voll gedeckt sind.

Gliubiger, die gem#ss Artikel 733 OR. fiir ihre Forderungen Befrie-
digung oder Sicherstellung verlangen,” wetden hiermit aufgefordert, ihre
Anspriiche binnen 2 Monaten, von der dritten Bekanntmachung im Schwei-
zerischen Handelsamtshlatt an gerechnet, anzumelden. (AA. 1022)

Luzern, den 28 Juni 1944. Der Verwaltungsrat.
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coopP Lebensversicherungs=-Genossenschaft, Basel

Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1943 Passiven
Fr. ct [ . [ Fr. | Ct
Wertschriften: e Garantiekapital 125000 | —

Obligationen und Pfandbriefe 4376905 | 85 | Statutarische Reserve 810000 | —

Aktien 65549 [ 15 | Uebrige Reserven:

Andere Wertschriften 25200 | — Griindungs- und Dispositionsfonds 1060 000 | —
Grundpfandtitel 10 738 589 | 50 Kriegsreserve fiir, Hilfsaktionsversicherungen 568 | 60
Darlehen und Vorauszahlungen auf Policen 1165992 [ 05 | Riicklagen fiir die kiinftige Ausrichtung oder die kiinftige { -

Darlehen an Kérperschaften 1090 043 | 03 Gutschrift von Gewinnanteilen an die Versicherten 945104 | 29
Schuldbuchforderungen 844 282 | — | Technische Riicklagen:
Grundbesitz 670 000 | — Pramienreserve und Renteniibertrag 17 103 094 | 03
Darlehen an Immobiliengesellschaften 240950 | 85 Pramieniibertrag 369 498 | 67
Guthaben bei Banken, Postscheck, Kassa 1113164 | 89 Riicklagen - fiar unerledlgte Velsxcherungen, Renten
Guthaben aus Riickversicherungen 18 000 | — und Riickkiufe 39103 | 45
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern ~ 112595 | 58 | Riicklagen fiir gutgeschriebene Gewinnanteile der Ver-
Zinsen und Mieten 91 640 | 80 sicherten - 163 877 | 62
Mobiliar und Material (abgeschneben) — — | Abrechnungsverpflichtungen aus Ruckversmherungen 33987 | 91
Uebnge Aktiven und Debitoren 53721 | 28 § Schuldverpflichtungen:

Grundpfandschulden 150000 | —

Von den Aktiven sind als Slcherstellung, Kaution Depositen und Kautionen 181 552 | 50

oder Pfand gebunden: Fr. 18 477 306 Vorausbezahlte Primien 26394 | 25

In Depot gelassene Gewinnanteile von Versicherten | 192934 | 60

(V@ 18) Vorausbezahlte Zinsen 1918 | 20

-} Uebrige Passiven und Kreditoren 183 239 | 87

Einnahmeniiberschuss 180 360 | 99

20 606 634 | 98 20 606 634 | 98

Basel, den 30. Juni 1944, CoOoP Lebensuerslchemngs—Genossenschaﬂ
i Debrunner. W. Maurer.

Miteilungen — Communications — Comunicazionl

Verfiigung Nr. 503 B/44 der Eidgendssischen Preiskontrollstelle
iiber hochstzuldssige Prodnzentenpreise fiir Konservenbohnen der Ernte 1944
(Vom 3. Juli 1944)

L

Die Eidgendssische Pre:skontrollstelle, gestiitzt auf die Verfiigung 1
des Eidgendssischen Volkswirtschaitsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulareu
Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen Kriegs-
Ernahrungs Amt, Sektion fiir landwirtschaftliche: Produktion und Hauswirt-
schaft, in Erginzung ihrer Verfiigung Nr. 593 A/44, vom 4.Mirz 1944,
verfiigt:

Art. 1. Preise. Fir Konservenbohnen der Ernte 1944 Werden folgende
hoehstzulissige Produzentenpreise festgesetat:

Prels ab Produktionsbetrleb
bzw. niieliste Balinstation
per kg nelto

~ .

Arlen, Sorten, Qualitiiten

a) Buschbohnen, unsortiert —.60 bis —.65*
b) Hundertforeine, fein, mittelfeln, grob oder unsortlert —.60 bis —.80 *
¢) Wacehsbohnen, unsortiert —.50 bis —.60 *
d) Stangenbohnen, unsortiert —.55"

€) Kernbohnen —45

f) Holldnder —.50 bls —.55 *

* Je nach Qualitdt und den blsher fiblichen Abstufungen nach Landesregionen.

Art. 2. Lieferungsbedingungen und Verpackuug. Alle vorgenannten Preise -

verstehen sich ab Produktionsbetrieb bzw. bahnverladen. Fracht- und Porto-
spesen gehen zu Lasten des Empfingers.

Das Sackmateiial kann, soweit es vom Verarbeitungsbetrieb nicht zur
Verfilgung gestellt oder dem Versender nicht franko zurﬂckgesandt wird,
zum Selbstkostenpreis verrechnet werden.

Art. 3. Vorbehalt. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen des Artikels 2,
Litera a, der Verfiigung 1 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements,
vom 2.September 1939, betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den
Schutz der reguliren Marktversorguug, danach ist es untersagt, im Inland
Preise zu fordern oder anzunehmen, die unter Beriicksiehtigung der branehe-
iiblichen Selbstkosten einen mit der - allgemeinen Wirtschaftslage unverein-
baren Gewinn versehaffen wiirden..

Art. 4. Widerhandlungen. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden
naeh den Strafbestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24. Dezember
1941 iiber die Verschirfung der kriegswirtschaftlichen Strafbestimmungen
und deren Anpassung an das Schweizcrische Strafgesetzbuch bestraft.

Gemiiss Verfiigung- Nr.5 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
ments, vom 14. November 1940, ist bei vorsitzlich oder fahrliissig begangencn
Wlderhandlungen gegen die Vorschriften . iiber Warenpreise nicht nur der
Verkiufer, sondern auch der Kiufer strafbar.

Ferner wird verwiesen auf den Bundesratsbeschluss vom- 12. November
1940 betreffend die vorsorgliche Schllessung von Gesehiiften, Fabrikations-
unternehmen und anderen Betrleben, sowie auf die Verﬂigung 3 des Eidge-
ndssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 18. Januar 1940, betreffend
Beschlagnahme und Verkaufszwang.

Art. 5. Inkrafttreten. Diese Verfugung tritt am 8. Juli 1944 in Kraft. Die
vor dem Inkrafttreten dieser Verfilgung e'ngetretenen Tatbestinde werden
auch fernerhin nach den bisherigen Bestimmungen beurteilt. 156. 6. 7. 44.

Prescriptions nc 593 B/44 du Service fédéral du. contrdle des prix.
concernant les prix maximums & payer aux productenrs pour les haricots
de la récoite de 1944 destinés & la fabrication de conserves

) (Du 8 juillet 1944)
Le Service fédéral du contrdle des prix, vu 'ordonnance 1 du Départe-
ment fédéral de ’économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le

cofit de la vie et les mesures destinées & protéger le'marché, d’entente avec
la Section de la production agricole et de I'économie domestique de I'Office

fédéral de guerre pour l'alimentation, en complément aux prescriptions
n° 593 A/44, du 4 mars 1944, prescrit:

Article premier. Prix. Les prix & payer aux producteurs pour les hari-
cots de la récolte de 1944, destinés 3 la fabrication de conserves, sont fixés
aux taux maximums suivants:

- Prix, départ explollation dn

produeteur ou franco station
ferroviaire la plus proche

Sortes, qualilés

fr. par kg net
a) haricots nains, non assortis —.60 4 —.65*
b) haricots ¢ eent-pour-un », fins, mi-fins, gros ou non assortis —.60 &4 —.80*
¢) haricots beurrés nains, non assortis —.50 a —.60*
d) haricots 4 rames, non assortis —.55
e) haricots flageolets (pour le grain) —.45
) haricots de Hollande —.50 4 —55*

*Suivant la qualité et les échelonnements pratlqués jusqu’ici dans les différentes
contrf:es du pays.

Art. 2. Conditions de livraison et emballages. Les prix susmentionnés
s’entendent pour des produits pris 4 I'exploitation du producteur ou enva-
gonnés. Les frais de transport ou d’envoi par poste sont a la charge du
destinataire.

En tant qu’ils ne sont pas mis A disposition par les fabriques de con-
serves ou qu'ils ne sont pas renvoyés francs de port a I'expéditeur, les sacs
peuvent étre facturés au prix eofitant.

Art. 3. Réserve. Demeurent réservées les dispositions de I’article 2,
lettre a, de I'ordonnance 1 du Département fédéral de I'économie publique,
du 2 septembre 1939, concernant le cout de la vie et les mesures destinées
4 protéger le marché, interdisant d’exiger ou d’accepter, & lintérieur du
pays, des prix qui — compte tenu des prix de revient usuels — procureraient
des bénéfices incompatibles: avec la situation économique générale.

Art. 4. Dispositions pénales.  Quiconque contrevient aux présentes
preseriptions est passible des sanctions prévues & I'arrété du Conseil fédéral
du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales. en matiére d’éco-
nomie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

En vertu de l'ordonnance n° 5 du Département fédéral de I'économie
publique, du 14 novembrc 1940, concernant le coiit de la vie et les mesures
destinées & protéger le marché, non seulement les vendeurs mais aussi les
acheteurs qui contrevienncnt aux présentes prescriptions sont punissables.

Sont également applicables: P’arrété du Conseil fédéral du 12 novem-
bre 1940 concernant la fermeture préventive de locaux de vente et d’ate-
liers, d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations, et 'ordonnance
n° 3 du Département fédéral de I’économie publique, du 18 janvier 1940,
concernant le séquestre et la vente forcée.

Art. 5. Entrée en vigueur. Les présentes prescriptions entrent en vigueur
le 3 juillet 1944. '

Les faits intervenus avant la.promulgation des présentes prescriptions
seront jugés d’apres les dispositions précédemment en vigueur.

156. 6. 7. 44.

Prescrizione N. 593 B/44 dell Ufficio federale di comtrollo del prezzi
concernente i prezzi massimi da pagare ai produttori per i fagioli
da conserva della Taccolta 1944 -

(el 8 luglio 1944)

L’Ufficio federale di controllo del prezzi, vista 'ordinanza 1 del Diparti-
mento federale dell’economia pubblica, del.2 settembre 1939, concernente
il costo della vita e le misure per proteggere I'approvvigionamento regolare
del mercato, d’intesa con la Sezione della produzwne agricola e dell’eco~
nomia domestica dell’Ufficio di guerra per i viveri, a complemento della
sua preserizione N. 593 A/44, del 4 marzo 1944, prescrive:
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Art. 1. Prezzi, I prezzi massimi ammissibili da pagare ai produttori
per i fagioli da conserva della raccolta 1944 sono fissati come segue:

Prczzl, partenza azicnda pro-
duttricc risp. stazione fcrro-
viaria piu vicina
{r. per kg nctto
—.60 fino a —.65 *
—.60 fino a —.80 *
—.50 fino a —.60 *

—.55
—.45
—.50 fino a —.55 *

Varicta ¢ qualitd

a) fagioli nani, non ccrniti

b) .cento per unos, fini, medi, grossl o non ccrniti
¢) fagioli burro, non cerniti

d) fagioli rampicanti, non cerniti

e) fagioli (cornetti) per i grani

) fagioli d’Olanda

* A seconda della qualita e delle graduazioni in uso secondo ie regioni.
Art. 2. Condizioni di fornitura e imbailagio. Tutti i prezzi precitati
s’intendono per merce partenza azienda produttrice risp. caricata su vagone.
Le spese di trasporto e di porto vanno a carico del destinatario.

Nel caso in cui i sacchi non venissero forniti dalle fabbricle di'conserve
oppure ritornati allo speditore in porto assegnato, questi possono essere

fatturati al prezzo di costo.

Art. 3. Riserve. Restano riservate le disposizioni dell’articolo 2, lettera a,
dell’'ordinanza 1 del Dipartimento federale dell’economia pubblica, . del
2 settembre 1939, concernente il costo della vita e le misure per proteggere
I'approvvigionamento regolare del mercato, secondo le quali & vietato
di esigere o accettare all'interno dei prezzi che procurino un profitto incom-
patibile con la situazione economica générale, tenuto conto del prezzo di
‘costo usuale nel ramo.

Art. 4. Disposizioni penaii. Chiunque contravviene a questa prescri-
zione incorre nelle sanzioni previste dal decreto del Consiglio federale del
24 dicembre 1941 concernente l'inasprimento delle disposizioni penali in
materia di economia di- guerra e il loro adattamento al Codice penale sviz-
zero.

In virtu dell’ordinanza N.5 del Dipartimento federale dell’economia,

pubblica, del 14 novembre 1940, le sanzioni penali previste per infrazioni
alle prescrizioni concernenti i prezzi delle merci, commesse intenzional-
mente o per negligenza, saranno applicate non soltanto al venditore, bensi
anche al compratore.

Rimandiamo inoltre al decreto del Consiglio federale del 12 novem-
bre 1940 concernente la chiusura, a titolo precauzionale, di negozi, labora-
tori, fabbriche ed altre aziende, nonche all’ordinanza N. 3 del Dipartimento
federale dell’economia pubbhca, del 18 gennaio 1940, in merito al sequestro
ed alla vendita forzata.

Art. 5. Entrata in vigore. La presente prescrizione entra in vigore il
3 luglio 1944. T fatti avvenuti prima della promulgazione di questa pres-
crizione continueranno ad essere retti dalle disposizioni vigenti finora.

156. 6. 7. 44.

Verfiigung Nr. 622 A/44 der Eidgendssischen Prelskontrolistelie
iiber Preise fiir Schlachtkaninchen
(Vom 8. Juli 1944)
Die Eidgenossische Preiskontrollstelle, gestiitzt auf die Verfugung 1,

des Eidgenéssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der reguliren

q
ot

Marktversorgung, im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen Kriegs-*

Ernahrungs-Amt, in teilweiser Abanderung ihrer Verfiigung Nr. 622 A /42,

vom 2. September 1942, und deren Ergédnzung vom 11. September 1942,

verfiigt:

1. Fiir Schlachtkaninchen werden nachstehende Hgchstpreise fest-
gesetzt:

a) Abgabepreise der Produzenten an Wiederverkiufer, Grossverbraucher
(koiiektive Haushaitungen) und private Konsumenten:

Kanincben, lebend Fr. 3.80 je kg
Kaninchen, geschlachtet, sauber im Fell Fr. 5.30 je kg
Kanincb hlacbtet, sauber nmen, ohne Feli Fr. 6.30 je kg

Vorstehende Preise verstehen sich ab Versandstation. Bei Franko-

lieferung diirfen die Preise um maximal 20 Rp. je kg erhéht werden,

b) Abgabepreise der Aufkdufer an Detaiilisten und verarbeitende Betriebe:
Kaninchen, lebend Fr. 4.20 je kg
Kaninch geschlacbtet, sauber I:{ im Fell Fr.6.— jc kg

Kaninch htet, sauber men, obne Fell Fr. 7.— je kg
(franko Statlon bzw. Domizil dcs Empfingers.) =

c) Verkaufspreise des Detaiihandeis netto, ohne Warenumsatzsteuer:
an Grossverbraueher
(kollektive an Private .
Haushaltungen)
Fr, Fr.
Kaninchen, ganze und langsbalbierte, ohne Fell 7.50/kg 8.—/kg
Kaninchenragout — 9.—/kg

Fiir Hauslieferungen Ist ein Zuscbiag von 10 bis 20 Rp. je kg zulassig.

2. Soweit der Detailhandel iiblicherweise Rabatte bzw. Riickver-
giitungen gewihrt, konnen die in dieser Verfiigung angesctzten Netto-
verkaufspreise entsprechend erhoht werden. Jedoch darf sich nach Abzug
der Riickvergiitung dusserstenfalls der hdchstzulassige Ncttoverkaufs-
preis ergeben.

3. Die Hersteiler von Konserven, Fleischkdse oder sonstigen Fieisch-
waren aus Kaninchenfieisch sind verpfiichtet, ihre Verkaufspreise der Eid-
gendssischen Preiskontroiisteile zur Genehmigung zu unterbreiten. Preis-
genehmigungen, die vor Erlass der voriiegenden Verfjigung erteiit wurden,
werden aufgehoben.

4. Vorbehalten bleiben dle Bestimmungen des Artikels 2, Litera a,
der Verfiigung 1 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom

2. September 1939, betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den:

Schutz der reguldren Marktversorgung; danach ist es untersagt, im Inland
Preise zu fordern oder anzunehmen, die unter Beriicksichtigung der branche-

fiblichen Sélbstkosten eineén mit der allgemeinen Wirtschaftslage unver- |

einbaren Gewinn verschaffen wiirden.

5. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung werden nach den Straf-
bestimmungen des Bundesratsbeschlusses vom 24. Dezember 1941 iiber
die Verscharfung der kriegswirtschaftlichen Bestimmungen und deren An-
passung an das Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft. Ferner wird
verwiesen auf den Bundesratsbeschiluss vom 12. November 1940 betreffcnd
die vorsorgliche Schliessung von Geschiften, Fabrikationsunternehmen
und andern Betrieben sowie auf die Verfiigung Nr. 3 des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements, vom 18. Januar 1940, betreffcnd Beschlag-
nahme und Verkaufszwang.

6. Diese Verfiigung tritt am 6. Juli 1944 in Kraft. Gleichzeitig werden
die mit dieser Verfiigung im Widerspruch stehcnden Bestimmungen der
Verfiigung Nr. 622 A/42, vom 2. September 1942, aufgehoben.

Die vor dem Inkrafttreten der vorliegcnden Verfiigung eingetretenen
Tatbestéinde werden auch fernerhin nach den bisherigen Bestimmungen
beurteilt. 156. 6. 7. 44.

Prescriptions n° 622 A/44 du Service fédéral dn contrdle des prix
concernant les prix des lapins d’abatage
(Du 3 juiliet 1944)

Le Serv1ce fédéral du contréle des prix, vu 'ordonnance 1 du Départe-
ment fédéral de 1'économie publique, du 2 septembre 1939, concernant le
coiit de la vie et les mesures destinées & protéger le marché, d’entente avec
I'Office fédéral de guerre pour I'alimentation, pour modifier partiellement
ses prescriptions n° 622 A/42, du 2 septembre 1942, et les dispositions
complémentaires du 11 septembre 1942, prescrit:

1. Les prix maximums suivants sont fixés pour les lapins d’abataget

a) Prix de vente des producteurs aux re‘vendeurs, gros consommateurs
(ménages coiiectifs) et consommateurs privés:
lapins vivants 3 fr. 80 par kg
lapins d’abatage, proprement vidés, avec peau 5 fr. 30 par kg
lapins d’abatage, proprement vidés, sans peau 6 fr. 30 par kg

Ces prix s’entendent franco gare d’expédition. Ils peuvent étre

relevés de 20 ct. par kg au maximum pour les livraisons franco domicile
de 'acheteur.

Prix des acheteurs ambuiants pour ia vente aux détaiilants et aux
entreprises travaiiiant ia viande de iapin:
lapins vivants 4 fr. 20 par kg
lapins d’abatage, proprement vidés, avec pcau 6 fr. — par kg
lapins d’abatage, proprement vidés, sans peau .7 fr. — par kg
(franco gare ou domicile de ’acbcteur).
c) Prix de vente des détalllants, net, impdt sur ie chitfre d’affaires non
compris:

b)

aux gros consommateurs aux

(ménages collectifs) particulicrs
4 fr. Ir.
lapins entiers- ou partagés en ifongueur,
. sans peau 7.50/kg 8.—/kg
ragoit de lapin — 9.—/kg

Un supplément de 10 & 20 ct.’ par-kg peut étre appliqué pour les livraisons &
domicile. )

2. Lorsque les détaillants accordent des rabais ou des ristournes, les
prix de vente nets fixés par ces prescriptions peuvent étre augmentés en
conséquence. Cependant, le prix de vente net, apres déduction de ces boni-
fications, ne doit pas dépasser le taux maximum autorisé.

3. Les fabricants de conserves, de patés ou d’autres produits de viande -
de iapin sont tenus de soumettre ieurs prix de vente a i’approbation du Ser-

vice fédérai du contrdie des prix. Les autorisations de prix antérieures 2 ia
publication des présentes prescriptions sont considérées comme annuiées.

4. Demeurent réservées les dispositions de l'article 2, lettre a, de
I'ordonnance 1 du Département fédéral de I’économie publique, du 2 sep-
tembre 1939, concernant le coiit de la vie et les mesures destinées & protéger

le marché, interdisant d’exiger ou d’accepter,. 2 l'intérieur du pays pour .

des marchandises des prestations ou contreprestations quelconques qui —

compte tenu des prix de revient usuels de la branehe — procureraient des ’

bénéfices incompatibles avec la situation économique générale.

5. Quiconque contrevient aux présentes prescriptions est passible des -

"sanctions prévues & I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggra-

vant les dispositions pénales en matiére d’économie de guerre et les adap-

:tant au Code pénal suissé. Sont également applicables: I'arrété du Conseil

fédéral du 12 novembre 1940 concernant la fermeture préventive de locaux
de vente et d’ateliers, d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations

‘et I'ordonnance n°® 3 du Départcment fédéral de ’économie publique, du

18 janvier 1940, concernant le séquestre et la vente forcée.

6. Ces prescriptions entrent en vigueur le 6 juillet 1944. Simultanément,
les dispositions contraires des prescriptions n° 622 A/42, du 2 septem-
bre 1942, sont rapportées.

Les faits antérieurs 4 la promulgation des présentes prescriptions restent
soumis aux dispositions précédemment en vigueur. 156. 6. 7. 44.

Prescrizlone N. 622 A/44 dell'Utficlo federale dl controllo del prezil.
concernente | prezzi del conlgll da maceilo
(Del 8 luglio 1944) i

L’Ufficio federale di controllo dei prezzi, vista I'ordinanza 1 del Dlparti-
mento federale dell’economia pubblica, del 2 settembre 1939, concernente

.il costo della vita e le misure per proteggere I’ approvvnglonamento regolare

del mercato, d’ intesa con I'Ufficio di guerra per i viveri, a parziale modifica

.della sua prescrizione N. 622 A/42, del 2 settembre 1942, e delle disposi=

zioni complementari dell’ll settembre 1942, prescrive:
1. I seguenti prezzi massimi sono stati fissati per i conigli da macello:

a) Prezzi di vendita dei produttori ai rivenditori, consumatori importanti
(economie domestiche coliettive) e a pﬂvati
conigli vivi fr. 3.80 1l kg
conigli macellati, accuratamente sventratl, con pelle fr. 5,30 il kg
conigli macellatl, accuratamente sventrati, senza pelle fr. 6.30 I kg -
Tali prezzi s’intendono partenza stazione di spedizione. Per
consegne franco domicilio del compratore i prezzi possono essers
maggiorati al massimo di 20 centesimi il kg
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b) Prezzi degii acquirenti ambuianti per ia vendita ai dettagliant! ed
agii stabilimenti di iavorazione:

conigli vivi fr. 4.20 il kg
conigli macellati, accuratamente sventrati, con peile fr. 6.— il kg
conigli macellati, accuratamente sventrati, scnza pellc fr. 7.— 1I kg

(franco stazionc risp. domicilio dei destinatario).
Prezzi di vendita dei dettagiiantl, netto, imposta cifra d’affari non
compresas

C,

<

a consumatori importantl

(economie domestiche a privati
coliettive)
1r. . fre
conigil intierl e smezzati a iungo, senza pelie 7.50/kg 8.—/kg
stufato di coniglio (ragoQt) — 9.—/kg

Un suppiemento da 10 a 20 centesiml per kg pud esscre applicato per le consegne
a domicilio.

2. In quanto i dettaglianti accordino alla clientela dei ribassi o abbuoni,

" | prezzi di vendita netti fissati dalla presente prescrizione possono essere
proporzionatamente aumentati, purché dedotto 'abbuono od il ribasso,
il prezzo netto di vendita non sia sorpassato. -

3. Ii fabbricante di conserve, di pasticci (pAté) od aitri prodotti dl
carne di conigiio hanno i’obbiigo di sottoporre i ioro prezzi di vendita per
Papprovazione aii’Ufficio federale di controiio dei prezzi. Le autorizzazioni
di prezzo anteriori aila pubbiicazione deiie presentl disposizionl sono consl-
derate come annuiiate.

4. Restano riservate le disposizioni dell’articolo 2, lettera a, del-
Pordinanza 1 del Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 2 set-
tembre 1939, concernente il costo della vita e le misure per proteggere
P’approvvigionamento regolare del mercato, secondo le quali & vietato di
esigere 0 accettare, all’interno, dei prezzi che procurino un profitto incom-
patibile con la situazione economica generale, tenuto conto del prezzo di
tosto usuale nel ramo.

5. Chiunque contravviene a questa prescrizione incorre nelle sanzioni
Freviste dal decreto del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 concernente
’inasprimento delle disposizioni penali in materia di economia di guerra e
§1 loro adattamento al Codice penale svizzero. Rimandiamo inoltre al decreto
del Consiglio federale del 12 novembre 1940 concernente la chiusura, a
titolo precauzionale, di negozi, laboratori, fabbriche ed altre aziende, nonché
all'ordinanza N. 3 del Dipartimento federale dell'economia pubblica, del
18 gennaio 1940, in merito al sequestro ed alla vendita forzata. ’

6. La prescnte prescrizione entra in vigore il 6 luglio 1944. Sono abro-
gate alla stessa data le disposizioni della prescrizione N. 622 A/42, del
2 settembre 1942, che sono in contraddizione con la presente.

I fatti avvenuti prima della promulgazione della presente prescri-
zione continueranno ad essere retti dalle disposizioni vigenti finora.

156. 6. 7. 4.

Telephonverkehr — Trafic téléphonique — Tratfico telefonico

Die Telephonverwaltung teilt mit: Der allgemein starke Telephon-
verkehr ist durch die Wehrmannsgesprache noch betrichtlich vermehrt
worden. Hauptséchlich in den Abendstunden kann er in einzelnen Gegenden
nur mit Mithe abgewickelt werden. Da die vorhandcnen Anlagen gegen-
wirtig nicht nach Bediirfnis erweitert werden konnen, bittet die Telephon-
verwaltung, die Ferngespriche so viel als moglich morgens vor 9 Uhr,
sodann zwischen 12 und 19 Uhr zu fithren. 156. 6. 7. 44.

L’Administration des téléphones communique: Le fort trafic télé-
phonique actuel s’est encore considérablement accru par suite de l'afflux
des conversations de soldats. Dans certaines régions, en particulier le soir,
il n’est plus possible d’y faire face qu'avec beaucoup de peine. Comme les
installations & disposition ne peuvent pas étre étendues suivantlesbesoins,
P’Administration des téléphones prie instamment le public d'échanger les
conversations interurbaines autant que possible le matin avant 9 heures
ou entre 12 et 19 heures. 156. 6. 7. 4. o

L’Amministrazione dei telefoni comunica: L’attuale forte traffico
telefonico & considerevolmente aumentato con P'afflusso delle conversa-
zioni di soldati. In alcune regioni, soprattutto alla sera, esso pud essere
liquidato soltanto con molta pena. Siccome gl'impianti disponibili non
possono essere attualmente estesi secondo i bisogni, I’Amministrazione dei
telefoni prega il pubblico di scambiare le conversazioni interurbane per
quanto possibile al mattino prima delle 9 oppure tra le 12 e le 19 ore.

156. 6. 7. 44.
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am Miinsterplatz Gegriindet 1817
Reserven Fr. 2139 000

Obligationen-Kiindigung
Wir kandigen hierdurch samtlicbe in der Zeit vom
. 1. Juli bis 31. Dezember 1944 kiudharen Ohligationen

nbssischen Wirtschafts- und Steuer-
rachtes.

Veriretung bel den Behbrden.

Eingabefrist: fir Gliubiger und Schuldper, lnklusive

Biirgschaftsglidubiger, bis 6. August 1944, bei Gefahr des

Ausschlusses der Gliubiger gemass Artikel 590 ZGB.
Basel, den 5. Juli 1944.

unseres Instituts auf dic vertragliche Frist von sechs
Monaten zur Rickzahlung.

Den Inhabern solcher Titel offcrieren wir bis auf
weiteres die sofortige Konversion in
3% ~Obligationen auf 4 oder 5 Jahre fest,

Durchfihrung von wirtschafts- und
sozialwissenschaftlichen Untersu-

_ chungen fir Organlsationen und
Unternehmungen.

AEBNIT-KURSE (Kurse zum Selbst-
studlum von Recht und Volkswirt-
schaft — Hochschulstufe = Abschluss-
priifungen). :

Q 229

Erbschaftsamt Basel-SfadL

Wir sind Isufend Abgeber’von bandelstblichem

Pflanzen-Lezithin

Nahrungsmittel-Import- und Handels-AG.,
Telephon 827 40 — Ziirich — Uraniastrasse 85

3% %~Obligationen auf 6 oder 7 Jahre fest.
Far die zur Konversion gclangenden hoher ver-
zinslichen Obligationen wird der bisherige Zinsfuss bis
zum Verfalltag vergitet.
Bis auf weitercs sind wir gegen Bareinzahlung
ebenfalls Ahgeher von Obligationen unseres Instituts
zu den gleichen Bedingungen. OF Sch 5

Schaffhausen, den 5. Juli 1944,
Die Verwaltung.

Verlangen Sle snverbindlich. Auskunft Telaphon 4 26 88

PATENTE

Demandez & la Feullle officielle sulsse du commerce K|RcHH°FER1
quelques exemplalres graluits de la revue mensuelle RYFFEL & CO.

<La Vie économlyue> (Rapporis économiques et de

slalisllque sociale) ZURIGH, BAHNHOFSTR. 56

. T ——

Jungfraubahn-Gesellschaft

. ) ’ 2
Das Ergebnis der Jahresrechnung pro 1943 ‘gestattet die sBezahlung
eines Zinses von 8% % auf den Obligationen-Anleihen I. Hypothek Scheidegg-
Eismeer und Eismeer-Jungfraujoch. e R

Dieser Zins wird von heute an auf

den Oblig. L Hyp. Scheidegg-Eism'eer mit Fr. 17.50, abziiglich 24% Steuern,
den Oblig. I. Hyp. Eismeer-Jungfraujoch mit Fr. 85.—, » 24% >

gegen Ablieferung des Coupons Nr.2 spesenfrei bezahlt von den unten-
stehenden Zahlstellen: g Sl
Kantonalbank von.Bern in Bern und ihren Filialen,
Spar- und Leihkasse in Bern,
Neue Guyerzellerbank AG. in Ziirich,
Schweizerische Bankgesellschaft in Zilrich,
Liischer & Cie. in Basel,
Zahn & Cie. in Basel,
Hauptkasse der Gesellschaft in Eigergletscher. -

Elgergletschei', den 5. Juli 1944.

404

Impot sur le chifire d’affaires . ...

Les divers textes y relatifs parus dans la Feuille officielle suisse
du commerce ont été réunis en une hrochure de 46 pages.
Elle pent étre dée contre e préalable de 90 ct.
(port compris) & notre compte de chdques postaux III 5600.
Afin d’éviter des malentendus, on voudra bien ne pas confirmer
ces commandes & part.

Administration de ia Feuille officleile sulsse du commerce, Berne.

Zurcher Dampihoot-Aktien-Gesellschaft

-+ Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
aut Diensiag den 11.Juli 1944, um 16 Uhr 15, iin’ Hotel Lowen in Meilen
| y GESCHAFTE:
1. Protokoll der letztjihrigen Generalversammlung. s
2. Abnahme des Geschiifisbe.ichtes und der Jahresrechnung pro 1943. Bericht
und Anirag der Herren Rechnungsrevisoren. - 3
8. Wahlen: a) Erneuerungswahlen gemidss § 18 der SSialuten;

b) Ersatzwahlen eines Verireters der Seegemeinden fir den
zuriicktretenden Herrn - Fritz Kindlimann, Kisnacht (Ziirich),
und eines. Vertrelers der Stadt Ziirich fir den zuriickgetre-
tenen Herrn al* Stadipriisident E.Nobs - .

4. Expertenbericht, Stellungnahme des Verwaltungsrates und Aussprache.
b: Verschiedenes. g .

Der Geschiftshericht mit Betriebsrechnung und Rilanz sowie der Bericht

| iiber die Stellungnahme des Verwaliungsrales zum -Experienberichi und die

Eintrittskarlen fiir die Generalversammlung kénnen, gegen Ausweis des Aklien-
besitzes, von heule an von umserm Verwaliungsbureau in Ziirich-Wollishofen

- bezogen werden Dort kann auch der Experienberichi von den Herren Aktioniren
- eingesehen werden. Die Einiriitskarien berechligen am Tage der Generalvers

sammlung zur freien Fahrt mit unsern Schiflen.
Ziirich, den 29.Juni 1944,

Z 376

NAMENS DES VERWALTUNGSRATES,
der Pritsident: Frits Weber.
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F. Biedermann :
Revisions de réservoirs d'huile et de benzine, Blonne

MM.,

J’ai {e plaisir d’aviser mon honorable dientéle que par suite de l'ac-
croissement continuel des- commandes je me vois obligé d’agrandir mon
entreprise et de ia transformer en société anonyme. La nouvelle maison
commencera son activité ie 1er juillet 1944, sous la raison sociale

Rabus & Biedermann SA..

avec siége a Bienne, Chemin Wydenau 34

(& partir du 1" novembre 1944 elle s’établira dans ses nouveaux bureaux,
Rostus 3)

M. A. Rabus se chargera de ia direction des affaires en général et du
ressort commercial en particulier. Par contre la direction techniqne restera,
eomme jusqn’lei, entre mes mains.

De cette maniére une continuation dans le mé.me sens et avec les mémes
principes est assurée et les ndes seront aussi conscien-
cieusement et avec ies mémes expériences professionnelles que par ie passé.

L’outillage le plus moderne, fralchement acquis, nous sera, dans ee
bnt, d’nn précieux concours.

C’est avec une grande satisfaction et un vif plaisir que je vous verral
reporter votre confiance, dont vous m’avez toujours bonoré et dont je
vous suis trés reconnaissant, sur ia nouvelle maison RABUS & BIEDER~
MANN SA. *

“ Avee parlalte considérationt
. Bledermann.
La maison

Rabus & Biedermann SA., Chemin Wydenau 34, Blenne
(& partir da 1 no\cmlms 1944: Rosius 3)
se recommande ponr tons travaux de
revislon, nettoyage, réparation (procés mécanique et soudage),
isolation intérieure de tanks de benzine et d’huile,
vente et montage de trous d’bomme,
travaux dans des réservoirs oi des gaz subsistent encore,
élaboration d’expertises et conseils dans des questions de tanks,
confection d’indicateurs de contenance,
dix ans d’expérience et {’outillage ie plus moderne pour cette branche
spéciale, e
liste de références & disposition.
Téléphone: Bienne, 2 63 95

en dehors des heures de bureaux: Biedermann (privé) ne 2 63 95
Rabns (privé) ne 2 57 82

U 81

\. /

Schweizerische Bundeshahnen — Chemins de fer fédéraux

Riickzahlung von OhIigaﬂhnen
der 31, %-Anleihe der Schweizerischen Bundesbahnem von 1932

Remboursement d’obligations
de Femprunt 3%, % des Chemins de fer fédéraux de 1932

Gemiss Amortisati lan und Suivant plan d’amortissement, les obii-
vorschriftsmassiger Auslosung werden am | gations sorties au tirage, et dont les numé-
1.0ktober 1944 folgende Obligatlonen, | ros suivent, seront remboursées pour
soweit diese nicht im Schuldbuch ein- | autant qu’elles ne sont pas Inscrites dans
getragen sind, zurGckbezahlt: le livre de la dette, le 1°r octobre 1944:

bei unserer Hauptkasse in Bern und bei | A notre caisse principale, & Berne, et
den’ grossern schweizeriscben Bank- anx caisses des principales banques
instituten. suisscs.

zn Fr. 1000

126751—126800
130101—130150
131301—131350
132751—132800
133801—133850
134801—134850

100201—100250
103401—103450
104601—104650
110851—110900
111651—111700
113551—113600

115536—115540
115541—115545
116401—116450
116601—116650
119901—119950"
121651—121700

137001—137050
137701—137750
139701—139750
139801—139850
139851—139900
140001—140050

148151—148200
150101—150150
152451—152500
153351—153400
154451—154500
154901—154950

115506—115510 121701—121750 134901—134950 140301—140350 1549851—155000
115516—115520 122501—122550 134971—134975° 141301—141350 156051—156100
115526—115530 122601—122650 134981134985 142851—142900 156701—166750
115531—115535 123401—123450 134991—134995 145701—145750
zn Fr. 5000
101— 110 2041—2050 5851—5860 7981— 7990 . - 10521—10530
311— 320 2841—2850 5961—5970 8041— 8050 11441—11450
851— 860 4011—4020 6141—6150 8731— 8740 11531—11540
1111—1120 4111—4120 6351—6360 8921— 8930 11671—11680
1561—1570 4411—4420 6481—6490 9741— 9750 12911—12920
1601—1610 4881-—4890 6521—6530 9801— 9810 12991—13000
1611—1620 4891—4900 6971—6980 10101—10110
1981—1990 5191—5200 7151—7160 10361—10370

Mit 1.Oktober 1944 hért die Ver-
zinsung dieser Titel auf.,

Von frithern Auslosungen ‘sind- noch
die folgenden Obligationen ausstehend:

Ces titres cesseront de porter intérét
le 1er octobre 1944,

Les obligations sunivantes du mémc
emprunt, sorties aux tirages précédents,
n’ont pas encore été présentées au rem-

boursement
zu Fr. 1000 =
1038300 109276—278 .121214—215 125305307 1322435
103648—649 112281 121235 - 125347 132402—411
103857—865 114129130 122127 128614—615 134732
104362—363 114962 123104 T 128621 135612
104384—388 116013 123112—137 128630—632 135638
105649 117101—118 123144—148 128642 136401
105789 117531535 123973—974 .129063 139285—287
108706—711 121053 124301 129772 140999—141000
108714—716 121075 124756—757 130630 141868
109255—260 121208—212 124800 132228
‘ xu Fr. 5000
422 1185 3779—1780 4387 9270
1089 2023—024 . 4124 9004—010 ' 9789
Bern, den 3. Juli 1944, Berne, fe 3 juillct 1844,
Generaldirektlon der SBB. Direction générale des CFF.

6. VII. 1944

_Schweizerisch-Amerikanische
Elektrizitats-Geselischatt, Ziirich

Die heutige ordentliche Generalversammlung unserer Aktioniire hat die
Dividende fiir das Geschiiftsjahr 1943/44 wie folgt festgesetzt:

Aktien Serie I: 5% % = Fr. 5. 50, abziiglich
> '1.43, 26% eidgendssischer Abgaben

Fr. 4.07 pro Aktie.

Die Auszahlung erfofgt ab Donnerstag den 6.Juli 1944 gegen Vor-
weisung von Coupon Nr.8 der Aktien Serie I bei den nachstehenden Zahl-
stellen:

in Ziirich: Aktiengesellschaft Leu & Co.,
Schweizerische Bankgesellschaft,
Privatbank und Verwaltungsgesellschaft;
Schweizerischer Bankverein,
Herren A.Sarasin & Cie.;
in Genl: - Herren Pictet & Cie.;
in Lugano: Banca Unione di Credito,
sowie bei simtlichen Sitzen und Niederlassungen dieser
Banken. OFZ 21

Ziirich, den 5. Juli 1944, DER VERWALTUNGSRAT.
Siidamerikanische
Elektrnzﬂats Gesellschaft

Ziirich ~

Die heutige ordentliche Generalversammlung unserer Aktionire hat die
Dividende fiir das Geschiftsjahr 1943/44 wie folgt festgesetat:

Vorzugsaktien: 5% = Fr. 6. —, abziiglich y

in Basel:

> 1.56 26°% eidgendssischer Abgaben,
Pr. 4.44 pro Aktie.
Stammaktien: 8% = Fr. 1.80, abziiglich :
—. 468 26 %o eidg ischer Abgaben,

Fr. 1,832 pro Aktie.

Die Auszahlung erfolgt ab Donnerstag den 6.Juli 1844 gegen Vorweisung
vmil Coupon Nr.2 der Vorzugs- bzw. Stammaktien, bei den nachstehenden Zahl~
stellen:

in Ziirich: Aktiengesellschaft Leu & Co.,
Schweizerische Bankgesellschaft,
Privatbank und Verwaltungsgesellschaft;

in Basel Herren A.Sarasin & Cie.;

in Genf: Herren Pictet & Cie.

sowie bel allen Sitzen und Filialen dieser Banken.
Zilrich, den 5.Juli 1844. -

OF Z 22
-DER_ VERWALTUNGSRAT.

Wynentalbahn

Elnladung zur ordentlichen Generalversammiung der Aktlonire
aut Mittwoch 19, Jull 1944, 15 Uhr 30, in das Restaurant Vorstadt in Zetawll

Verhandlungsgegenstinde:

1. Protokoll der Generalversammlung vom 17.Juni 1948.
2. Abnahme des Geschiftsberichtes und der Rechnungen pro 1948.
8. Ersatzwahl in den Verwaltungsrat. = -
4. Wahl der- Rechnungsrevisoren und Stellvertreter.
Die Rechnungen und die Bilanz liegen im Betriebsbureau in Aarau zur
Einsicht auf. Der Geschiftsbericht kann vom 10.Juli 1944 an auf den
Stationen Aarau WTB. und Menziken—Burg bezogen werden.

Zum Besuche der Generalversammlung berechtigt der Aktienauswels
zur freien Fahrt auf der Wynentalbahn. On 67
Aarau, den 4.Juli 1944. Der Prisident des Verwaltungsrates:
Dr. F. Hagenbuch.

Anbaugenossenschatt Wilhelm Tell

Die Delegierten werden hiermit zu der Mittwoch den 19.Juli 1944, 14 Uhr,
im Hotel zum weissen Kreuz in Fliielen stattfindenden
_ Delegiertenversammiung
eingeladen, fiir welche folgende Traktanden vorliegen:

1. Protokoll. 2. Berichterstattung der Verwaltung. 3. Abnahme der Betriebs-
rechnung, der Bilanz; Beschlussfassung {iber den Betriebsverlust. 4. Ent-
lastung der Verwaltungsorgane. 5. ahlen. 6. Tatigkeit der AWT. 1945.
7. Verschiedenes.

Vom 8. Juli 1944 an sind die Gewinn- und Verlnetrechnung, die Bilanz sowie
der Bericht der Kontrollstelle am Sitz der Genossenschaft, kantonale Ackerbau-
stelle Altdorf, zur Einsicht der Genossenschafter aufgelegt. Lz

Bern und Altdort, den 4.Juli 1944.

ANBAUGENOSSENSCHAFT WILHELM TELL,
der Président: Dr.F.T. Wahlen;
. der Geschiftsleiter: Pater Leo Wyler.

Société du Grand-Hatel des Avants, Montreux

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinalre

pour le lundi 17 ]ulllet 1944, & 17 heures 80, & I’Hotel Terminus & Montreux,
salle du CAS.

Ordre du jour: opérations stntutau-es
Le bilan, le compte de profits et pertes au 31 décembre 1943 ainsi que le
rapport des contrdleurs seront & la disposition de -Messieurs les actionnaires
auprés de la Caisse. d’épargne et de crédit & Lausanne et Vevey, dés le
7 juillet 1944, L 198

Montrenx, le 3 1u111et 1944 .LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.



6. VIl. 1944

Ne [56 — 1533

PORTOP SA., GENEVE

Messieurs les actionnaires sont convoqués &
P’assemblée générale ordinaire

qui aura lieu le vendredi 14 juillet 1944, & 11 heures du matin, au sidge social
de la société, Place de la Fusterie 16, avec Pordre du jour smvant
1. Lecture du procés-verbal de la derniére assemblée générale ordinaire.
2. Rapport du conseil d’administration.
3. Rapport du vérificateur des comptes.
4. Décharge A donner aux administrateurs et vérificateur.
5. Nomination d’un vérificateur.
6. Propositions individuelles.
Les actionnaires sont admis & P’assemblée sur la production des actions.
Le bilan, le compte de profils et perfes et le rapport du vérificateur sont &
1a disposition des actionnaires au siége social. X 175
____Gentve, le 4 juillet 1944, LE CONSEIL D’ADMINISTRATION.

Societd anonima Morosoli-Jelmoli, Lugano

Gli aziopisti della Societh amonima Morosoli-Jelmoli, Lugano, sono convocati in
assemblea generale ordinaria

fler il giorno 22 luglio 1944, alle ore 16, alla sede sociale, Via Cantonale 1,
ugano, per deliberare sul seguenie

ORDINE DEL GIORNO:

1. Relazione del consiglio di amministrazione sull’esercizio amministrativo 1943,

2. Presentazione del bilancio e del conto perdile e profitti del’anno 1943.

3. Lettura del rapporto del revisore dei conti sociali sulla gestione 1943.

4. Deliberazioni sui conti sociali 1943.

La relazione del consiglio di amminisirazione, il bilancio il conto perdite e
profitti ed il rapporto di revisione sono a disposizione dei signori azionisti presso
ia sede sociale a parfire dal 10 luglio 1944. 0 37

Lugano, 1° tuglio 1944 T ‘CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE.

Société du chemin de fer funieulain de Sierre 4 Montana-Vermala

Le dividende de l'exercice 1948, fixé & 7% brut (coupon n°® 23) par action
est payable & partir du 15 juillet 1944 auprés des établissements suivants:
a Sierre: Banque populaire de Sierre, Crédit sierrois et
Bangne cantonale du Valals, agence de Sierre;

a Montana: Banqne cantonale du Valais, Comptoir de Montana;

4 Montreux: Banque cantonale vaudoise, agence de Montreux;

a Lausanne: Société de banque suisse;

a Berne: Banque cantonale de Berne. S 38
Pour le conseil d'administratien,

le président: Dr Zehnder.

Compagnie du Chemin de fer Montreux-Oberiand bernois

L'assembiée générale ordinaire des acti ires de-la est con-
voquée pour le lundi 17 juillet 1944, & 15 heures, & 'Hote! Terminus & Montreux.

ORDRE DU JOUR:
1. Présentation du rapport du conseil d’administration et des comptes sur
Pexercice 1943,
2. Rapport des contrdleurs des comptes.
3. Discussion et votation sur les concdusions de ces rapports.
4. Neminations statutaires.
5. Autres objets s'il y a lieu.

L’assemblée ordinaire sera immédiatement suivie d’une assemblée générale
extraordinaire des actionnaires ayant 'ordre du jour suivant:

Modification de I'article 5 des statuts.

. Le rapport de gestion, le bilan et les comptes, ainsi que le t des con-
troleurs, de méme que la nouvelle rédaction de Particle b des statuts seront a la
disposition de Messieurs les actionnaires & partir du 7 juillet 1944, aux siéges
social et des succursales.
Les cartes d’admission & ces assemblées seront déhvrées jusqu'au 15 juillet
1944 inclus, contre dépdt des actions, aux domiciles suivants:
a Montreux: 2 lagence de la Banque cantonale vaudoise;
a Lausanne: a la Banque cantonale vaudoise;
a Berne: a la Banque cantonale de Berne. L 191
Montreux, le 19 juin 1944 Am nom du eenseil d'administration,
. Te président: M. Lederrey.

EXPORT UND IMPORT

hedingen eine griindliche Kenntnis des gesamten Welthandels!

Die nachstehend aufgefiihrten internationalen Transportunternehmen rufen Ihnen ihre Dienste in Erinnerung

Transportus AG.

AUTOTRANSPORTE
LUZERN

Telephon 21800

7 N\ LT
Crowe & Co. A G., Basel, Zirich, Genf ! ﬁ
luternatlonale Transporte ; .5
@
Gegriindet . =
1881 :
Transport A&. Chs. Natural
ZURICH BASEL GENF
v X 5 Beauftragte Spediteure fiir die Schweizer Ausstellungen an den
eriranensspeditenre fiir Land- und Seetransporte internationalen Muster in Valencia und Barcelona 1944
. I J
( W “ ] )
Wenden Sie sich in allen 1’44
TRANS PORT-FEAGEN a0 Jahre internationale Transporte
an die %
Import, Export und

STEINACHER & RUEFF AG.

Internationale Transporte
Ziirich und Basel




EXPORT UND INPORT

bedingen eine griindliche Kenntais des gesamten Welthandels!

Die nachstehend aufgefithrten internationalen Transpoftunternehmen rufen Thnen ihre. Dienste in Erinnerung

(; R o )

Transports ‘internationaux

Rabert Netzger ¢ Cie 81, Geneve GOTH & Co. AG.

Téléphones: 26090, 26098, 26099

BASEL
Wagons-citernes La Chaux-de-Fonds - Chiasso - Genf - St.Gallen - Ziirich
Wagons=foudres en bois gegriindet: 1870
' Containers-citernes ' e
Location de 1000 wagons spécian* EXPORT- UND ITMPORT-
: " pour le transport de ’ X '
térébenthine, huile de lin, alcools VERKEHRE
et autres liquides
e J
( 7 ™

RSNS || gl

1 - > - L B 4 Iad] -
INTERNATIONALE TRANSPORTE AG, Rt s

L y Z . * bedient Sie prompt und zuv-erlnssig in der Ausfabrung von Transporten
BANEL | =
TUEBERSEE
ENGLAND
PORTUGAL

St. Margrethen - Buchs (St. Gallen)

Sammelverkehre - Verzollungen - Grosstransporte
Telephon 24880 - Viaduktstrasse 8

Reexpeditionen
] (Grossmarkthalle)

Transports internationanx

Rodolphe Haller 81, Genéve

Rue des Gares 7 Téléphone: 26515

des mieux- placés pour soigner vos

IMPORTATIONS
par les voies du PORTUGAL, de PESPAGNE et de la FRANCE

\




“ EXPORT UND IMPOR

bedingen eine grilndlicte Kenninis (s gesamten Wel_thmm

Sie wenden sich vorteilhaft in-allen derartigen Fragen-)an die nachstehend aufgefiithrten Fachfirmen

- e ™
A : llfebersee-fl‘ransportc s T ; _ Allgemeine Versicherungsgesellschaft
Aktiengesellschaft DANZAS & CIE., Basel Helvetia St.Gallen
Ziirich, Chinsso, Gent, St. Gallen, Schafthausen, Buchs, Romanshorn, SgEasdettl BelAG S s R E T Rua
8t. Margrotien, Brig, Vallerbo Direktion: St. Gallen, Vadianstrasse 14, Telephon™ 286 55
Import- und Exportverkehre : 'l‘rahsportverslcherungen
! ! ; sller Art’ |
Eigene Vertreter an allen fiir die heutigen VerkehrsverhAltnisss wichtigen i i
Uebexgangspunkten Kriegsversicherung, Beratung in allen Fragen der Transportversicherung
\§ J
Ihre Transporte werden am vorteilhaftesten von der Firma: .’
’ Karton- & Papierfabrik
Hans Im Obersteg. & Cie. AG., Basel . Deisswil A6,
. Filialen: CHIASSO, St. GALLEN, ZURICH i
durchgefiihrt :
.
_ empfichlt sich
Sperialverkehre nach und votts zur Lieferung siimtlicher Kmom fiir Lithographie :
T und Verpackungszwecke |
Ueberlee,_E_ngl:u;g,. s?qulqn und Portugal ' ‘
L )
e o )
Seemiiller & Co. AG., Basel -
Import- und Exportverkehre e artoa
X - L e y o
MARSEiLLE i SAMMELVERKEHRE
' ‘ - LAGERUNG
SPANIEN 71 y .~ VERSICHERUNG
TP ll%ﬁf/j' 7%}-6’ 3
UEBERSER oy e o e
: - Enternationale
SEEMLEN" © miormsmn
e MERKUYRSTR.2 TEL- 24661 £.24662°
Telephon: 21874 Telegramm: Seegmiillerco )
__J




~ EXPORT UND IMPORT

bedingen eine grii ndllche Kenntms des gesamten Welthandels!

Sie wenden sich vorteilliaft in allen derartigen Fragen an die nachstehend aufgefihrten Fachfirmen

N

~ N
" IMPORT - EXPORT . £ i
Lotk < Bankkredite helfen tiber .die Zeiten ausserordent-
P “l R . ]l l‘t & Ci e Willt el‘"l“l’ licher Anijpannung der Betriebsmittel hinweg, sei es
| g N[ bei d bernah Auftriige, b -
dIf hellart ¢ ve, I e I e
e kaufssaison oder .in andern. Fallen, wo ohne den
Telegramme RE INHARTUS ; Einsatz fremden Kapitals nicht auszukommen ist. '
i Wir sind zur. Prifung. von Kreditgesuchen stets
Telephon 22311 i gerne Dbereit, glelchgultlg, ob es sich'um grossere
oder kleinere Betrige handelt.
wnd Sdyweizerisdyer Bankverein
€ SOCIETE DE BANQUE SUISSE - SOCIETA DI BANCA SVI2ZERA
Generalvertretung Ziirich SWISS BANK CORPORATION
} Basel - Zirich - 8.Rallen - Qendre - Lausanne - La Chaux-de-Fonds - Nsuchatel
Bleicherweg 5, Borse = Telephon: 31836 Schaffhausen - London - New York
Bl - Chiasse - Morisan + Lo Locke - Byom - Iafingen - Aigle - Bisshelerall - Morges - Rerschach
' Altienkapltal und Reservens Fr. 195000 000
A\
( N\
Carl Pfister - Wohlen J. . Trachsler AG., Bern
TELEGRAMME: PFISTER WOHLENAARGATU ALLGEMEINER EXPORT UND IMPORT
IMPORT mﬁsrr Expokj' : : . ' , '
-KOMPENSATION AGENTUR KOMMISSION NIEDERLASSUNG IN SCHANGHAI
3 L Y i v,
r s 2
e 0 2 LR
Liebermann Waelehli & Co., Ziirich von Schulthess & Co., Ziirich
S vormals CHARLES RUDOLPH & Co. :
BAHNHOFSTRASSE 57b NIEDERLASSONORD I New Yk, Lyon, Sobanghal, Yokobama
Gegrindet 1912 )
EXPORT " IMPORT EXPORT IMPORT TRANSTTHANDEL
L i\
f N 7 o
0 / o4 AKTIENGESELLSCHAFT
Otto Gmiir A.G., Rorschach Homel Taematogen, 7 Il
EXPORT ALLER INDUSTRIE- ERZEUGNISSE omme S ﬂ'emﬂ ogen “[‘10
-' Xmport Transit Vertretunsen ) PHARMAZEUTI SCHE
Eigene Niederlassungen anf den Philippinen PRODUKTE UND SPEZIALITATEN
\_ J W,
(-
Blaufrles Basel AG.
Telephon 21877 Gegriindet 1730 Voltastrasse 104
Internationale: Transporte Lagerhiuser
empfiehlt sich fiir Transporte von und nach USA., Zentral- und Siidamerika, Afrika, Portugal, Spanien, Tiirkei usw.
3 y J
\

far den I: P

AG. — Régle des o et pour ces : Pub, SA. — Druck: Fritz Pochon-Jent AG., Bern.



	

